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Аннотация
В данной статье представлен опыт работы учителя осетинского языка и литературы МБОУ СОШ№1 с. Октябрьское Бестаевой Светланы Валикоевны. Тема обобщения отражает опыт работы педагога по формированию учебной мотивации – основной проблемы обучения осетинскому языку и литературе.
Каждый учитель хочет, чтобы его ученики хорошо учились, с интересом и желанием занимались в школе. В этом заинтересованы и родители учащихся. Но подчас и учителям, и родителям приходится с сожалением констатировать: «не хочет учить ребенок осетинский язык». Какие педагогические средства можно использовать для формирования у учащихся мотивации к изучению осетинского языка? Эти вопросы волнуют многих педагогов и родителей.
Учителя знают, что школьника нельзя успешно учить осетинскому языку, если он равнодушен к предмету, учится, не осознавая потребности к ним. Поэтому перед школой стоит задача по формированию и развитию у ребёнка положительной мотивации к изучению осетинского языка.
Мотив - это то, что побуждает человека к действию. Не зная мотивов, нельзя понять, почему человек стремится к одной, а не другой цели, нельзя, следовательно, понять подлинный смысл его действий.
Учебная мотивация — это процесс, который запускает, направляет и поддерживает усилия, направленные на выполнение учебной деятельности. Он заключается в том, что ребенок получает “удовольствие от самой деятельности, значимости для личности непосредственного ее результата”.
Выделяют два вида учебной мотивации: внутренняя и внешняя. Характеристику вы видите на слайде. Наша задача – сформировать у ученика положительную внутреннюю мотивацию.
Положительное отношение к учению характеризуется активностью учеников в учебном процессе, умением ставить перспективные цели, предвидеть результат своей учебной деятельности, преодолевать трудности на пути достижения цели.
Формирование мотивации – это широкое использование различных форм, методов обучения и организации учебной деятельности на основе результатов психолого-педагогической диагностики учебных возможностей, склонностей, способностей учащихся.





СЛОВО О ПЕДАГОГЕ

Бестаева Светлана Валикоевна в 1980 году окончила Юго-Осетинский государственный педагогический институт по специальности учитель осетинского языка и литературы. С 1994 года по настоящее время занимает должность учителя осетинского языка и литературы в МБОУ СОШ № 1 с.Октябрьское. В 2017 году Светлана Валикоевна прошла подготовку на курсах повышения квалификации учителей осетинского языка и литературы, организуемых кафедрой осетинского языка и литературы СОРИПКРО (108 часов).
Сильная сторона ее педагогической практики – умение приобщить детей к учению, организовать на уроке активный труд всех учащихся, управлять учебным процессом. Поэтому на уроках дети не только постигают основы осетинского языка и литературы, но интересно живут, испытывают радость мышления, учатся понимать духовные и национальные ценности.
Уроки Светланы Валикоевны живые, интересные, содержательные, проходят при большой активности учащихся. Своим богатым опытом она охотно делится с учителями школ республики, объявив свои уроки открытыми. Бестаева С.В. неоднократно выступала с докладами на районных, городских научно-практических конференциях. Вдумчивая подготовка к урокам, разнообразная внеклассная и индивидуальная работа приносят желаемые результаты. В своей работе Светлана Валикоевна использует передовой  опыт кафедры осетинского языка и литературы СО РИПКРО, а также широко применяет методы и приемы дифференцированного и индивидуального подхода в обучении.
Зав. кафедрой кафедры
осетинского языка и литературы
Майрамукаева Ф.А.
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Актуальность опыта

Формирование учебной мотивации – это основная проблема обучения осетинскому языку и литературе, поэтому уровень сформированности мотивов учения – это основной показатель в работе над этой проблемой.
У Бестаевой Светланы Валикоевны богатый опыт использования форм и методов стимулирования и мотивации познавательной деятельности обучающихся на уроках осетинского языка и литературы. 
Методическая ценность приемов:
-активное включение в работу всех учащихся;
- свобода выбора деятельности (ученик не привязан к конкретной задаче, а выбирает факты, ему знакомые и понятные);
-обеспечение системности знаний и умений;
-обнаружение проблемы, решение которой связано с исследованием каких–либо фактов (вопрос для исследования ставят сами учащиеся);
-развитие языковой “зоркости”, формирование произвольного внимания.
Условно можно выделить 4 блока основных методов мотивации, используемых Бестаевой Светланы Валикоевны на уроках осетинского языка: эмоциональные, познавательные, волевые и социальные.
Эмоциональные 
1 - поощрение
2 - порицание
3 - учебно-познавательная игра
4 - создание ярких наглядно-образных представлений
5 - создание ситуаций успеха
6 - стимулирующее оценивание
7 - свободный выбор задания
8 - удовлетворение желания быть значимой личностью.
Познавательные 
1 - опора на жизненный опыт
2 - познавательный интерес
3 - создание проблемной ситуации
4 - побуждение к поиску альтернативных решений
5 - выполнение творческих заданий
6 - «мозговая атака»
7 - развивающая кооперация (парная и групповая работа, проектный метод).
Волевые
1 - предъявление учебных требований
2 - информирование об обязательных результатах обучения
3 - формирование ответственного отношения к учению
4 - познавательные затруднения
5 - самооценка деятельности и коррекции
6 - рефлексия поведения
7 - прогнозирование будущей деятельности.
Социальные
1  - развитие желания быть полезным обществу
2 - побуждение подражать сильной личности
3 - создание ситуации взаимопомощи
4 - поиск контактов и сотрудничества
5 - заинтересованность в результатах коллективной работы
6 - взаимопроверка
7 – рецензирование.
Светлана Валикоевна всегда выбирает такой стиль общения с учащимися, чтобы они видели свои достижения,  а о  недостатках говорит в форме мягкого замечания. Дети должны знать, что задачи, поставленные перед ними, выполнимы, с удовольствием работать в группе, общаясь с товарищами, оказывать помощь, уметь прислушиваться к их мнению, что очень важно для учащегося.
Мотивационный этап изучения материала – это сообщение, почему и для чего учащимся нужно знать данный раздел программы, какова основная учебная задача данной работы.
Этот этап состоит обычно из трех учебных действий:
1. Создание учебно-проблемной ситуации, вводящей в содержание предстоящей темы. Это достигается с помощью следующих приемов:
а) постановки перед учащимися задачи, которую можно решить, лишь изучив данную тему (например, раскроить и сшить фартук, выполнить латку на изделии);
б) рассказа учителя о теоретической и практической значимости предлагаемой темы (например, починить изделие);
в) рассказа о том, как решалась эта проблема с предыдущими учащимися (например, раскрой и пошив фартука в различных вариантах, наволочки).
2. Формулировка основной учебной задачи как итога обсуждения проблемной ситуации. 
3. Рассмотрение вопросов самоконтроля и самооценки возможностей по изучению данной темы.
Положительная мотивация является основой успешности урока, толчком к самореализации каждого учащегося на уроке, главной движущей силой, формирующей интерес к уроку.








ТЕХНОЛОГИЯ ОПЫТА

Приёмы создания мотивации на уроках осетинского
языка и литературы

Основными приемами создания мотивации на уроке осетинского языка являются следующие:
· Прием «Рефлексивные вопросы».
Цель: получение эмоционального отклика одной личности на переживания другой. Применяется на стадии рефлексии в конце урока.
Набор рефлексивных вопросов:
1. Что показалось вам сегодня трудным?
2. Что в изученном сегодня для вас самое главное?
3. Что показалось неубедительным, с чем вы не согласны?
4. Какие новые мысли, чувства у вас появились?
5. Были ли у вас моменты радости, удовлетворения от своих удачных ответов?
6. Были ли моменты недовольства собой?
7. Какую пользу вы извлекли из этого урока, изученного текста
8. Заметили ли вы свои успехи?
· Игра «Знаете ли вы, что…?» - эффективный прием, помогающий настроить учащихся на работу, заинтересовать изучаемой темой.
· Прием «Закончи предложения». Цель: формирование умения оценивания изучаемого объекта, высказать свое собственное суждение и отношение. Например, «самым интересным на занятии для меня было…».
 	Приемы и методы проектной технологии
С точки зрения учащегося проект – это возможность делать что-то интересное самостоятельное, в группе, самому. На уроках осетинского  языка школьники выполняют разные проекты: создание словарей, схем, сообщения по истории слов, фразеологизмов, сочинения на лингвистические темы, проекты учебных пособий.
[bookmark: _GoBack]Проектный метод обучения позволяет создать максимально благоприятные условия для раскрытия и проявления творческого потенциала учеников, развивать их воображение, фантазию, мышление, коммуникативные способности.
“Проект” - исследовательская работа школьников под управлением учителя, может выполняться индивидуально, группами учащихся или совместно с родителями.
Включая эти приемы в образовательный процесс, учитель делает  урок интересным, содержательным и увлекательным.
Кроме различных форм и методов работы, создающих положительную мотивацию, важным является благоприятный психологический климат.
Для его создания Светлана Валикоевна использует: 
· «эмоциональные поглаживания» (термин американского психотерапевта Э.Берна).
Это обращение к учащимся по имени, опора на похвалу, на одобрение, на добрый, ласковый тон, на ободряющее прикосновения.
В осетинском: «мæ къона», «мæ хур», «зонды къуыбылой», «æппæтæй зондджындæр» æ. а.д.
 Прием «Линия времени»
 Начертить  на доске линию, на которой обозначаются  этапы изучения темы, формы контроля; проговаривать  самые важные периоды, требующие  от ребят стопроцентной самоотдачи, вместе можно найти  уроки, на которых можно “передохнуть”. “Линия времени” позволяет детям увидеть, что именно может являться конечным продуктом изучения темы, что нужно знать и уметь для успешного усвоения каждой последующей темы. Это упражнение полезно для ребят, которые легче усваивают учебный материал от общего к частному.
 
Прием «Метафоры»
 С точки зрения НЛП метафора не тождественна “метафоре” в филологии, хотя в основе тоже сходство. В НЛП метафора – притча. Метафоры обогащают модель мира, воздействуют на оба полушария, активизируют мышление и память, задействуют глубинные структуры психики.
Осетинская притча «Дон – кӕстӕрӕй» (Воду пить с младшего). Согласно легенде, долго идущая по пустыне толпа людей наконец наткнулась на родник. Все бросились к воде и забыли о младенце, который не мог уже ни кричать, ни просить. Пока старшие пили воду,  ребенок умер от жажды. Увидев это, люди поклялись, что с этого времени где бы они не находились воду пить с младшего. Это – неписаный закон гор, который знает любой житель республики. 

Прием «Создание ситуации успеха»
Позволяет замотивировать ребят на активную работу во время урока. Во время фронтального опроса можно отвечать, начиная словами: “Я знаю, что…”. Растёт уверенность учеников в своей лингвистической компетенции.
Учащиеся на уроках осетинского языка говорят о Кавказе как общем доме, о культуре народов Кавказа, об истории родного края, истории России.  
Темами уроков в разных классах становятся античная культура, древние цивилизации. Так, учащиеся 9 класса, познакомившись с мифологией осетинского народа, совершив заочную экскурсию в древний Иристон, т.е., «побывав» в гостях у предков осетин, отправляются к сокровищницам мировой культуры, знакомятся на осетинском языке с темами «Семь чудес света», «Древний Рим», «Вавилон». 
В содержание обучения включены темы, связанные с национальными обычаями как осетинского, так и других народов, живущих в России.  На страницах учебников приводятся факты из истории осетинского, русского и других народов России.  Тема «День защитника Отечества» раскрывается на примере подвигов осетинских военачальников Исса Плиева, Хаджи-Умара Мамсурова и легендарных русских полководцев А. Невского, М.Кутузова, А. Суворова. 
Работа по картине организуется на основе полотен как осетинских художников (Жорж Гасинов «Аланы в походе»), так и русских и зарубежных (В.Трифонов «Молодость», Г. Яралова, И. Абдурахманов. «Весенние каникулы»). 
Обучение любому языку предполагает кроме развития навыков и умений в различных видах речевой деятельности изучение культуры носителей этого языка. Учащиеся знакомятся с традиционной культурой осетинского народа, в которой ярко выражены особенности осетинского этноса как социальной общности. Следует отметить, что значение традиционной культуры осетин не исчерпывается его узкоэтническими функциями. Являясь единственной в своем роде скифо-алано-осетинской культурой, она сберегла древнейшие индоиранские (и еще шире — индоевропейские) духовные ценности, принципы организации общества, структуры языка и мышления. Учащиеся воспитываются на идеологических ориентирах традиционного осетинского общества, усваивают культурно-психологические черты народа, тончайшие правила взаимоотношений людей в обществе и семье. 
Приведем несколько примеров, используемых на уроках осетинского языка в группах учащихся с поликультурным составом. 
Важнейшая форма проявления уважения к старшему у осетин — приветствие. Всякий уважающий себя осетин считает себя обязанным встать при появлении старшего, независимо от того, знает он его или нет.
В присутствии старшего младшие должны слушать его молча, не следует начинать разговор раньше него, вставлять свое слово в разговор старших, прерывать речь старшего, быть многословным.
Осетинская притча «Дон – кӕстӕрӕй» (Воду пить с младшего). Согласно легенде, долго идущая по пустыне толпа людей наконец наткнулась на родник. Все бросились к воде и забыли о младенце, который не мог уже ни кричать, ни просить. Пока старшие пили воду,  ребенок умер от жажды. Увидев это, люди поклялись, что с этого времени где бы они не находились воду пить с младшего. Это – неписанный закон гор, который знает любой житель республики. 
Привитие любви и уважения ко всему человеческому, доброму и разумному заложено в словах великого сына осетинского народа К.Л. Хетугурова: 
«Весь мир – мой храм»
Любовь – моя святыня!
Вселенное – Отечество мое!»
 Прием «Защитный лист»
Предпочтительнее проводить в старших классах.
Перед каждым уроком на столе лежит этот Лист, куда каждый ученик без объяснения причин может вписать свою фамилию и быть уверенным, что его сегодня не спросят. Зато, подшивая эти Листы, нужно  держать  ситуацию под контролем. Этот приём позволяет переложить ответственность за процесс обучения на самих учеников. Иногда можно набрать  материал для индивидуальной беседы с подростком, родителями, коллегами.
Прием «Оценка – не отметка»
 Отмечать  вслух или жестом каждый успех ученика. Главная цель оценки – стимулировать познание. Детям нужен Успех. Степень успешности во многом определяет наше отношение к миру, самочувствие, желание работать, узнавать новое.
Прием «Кредит доверия» 
В некоторых случаях ставить  отметку “в кредит”. Это шанс для ученика проявить себя и доказать свою состоятельность. Важно дать понять, что педагог верит  в ученика , есть все возможности для достижения успеха, необходимо только что-то сделать по-другому, стараться чуть больше.
Прием  «Образовательная стратегия»
 – Что ты делал, чтобы написать эту работу на “5”?
 – Как ты готовился к диктанту, что позволило тебе написать его хорошо?
 Подобные рассказы помогают делиться успешными обучающими стратегиями. Дети учат себя сами.
Прием «В начале урока» 
 – Сядьте те, кто доволен своей домашней работой.
 – А что тебя огорчило? Чем ты недоволен?
 – Поднимите правую руку те, кто хочет сегодня писать без ошибок…
 – Поднимите левую руку те, кто хочет сегодня отвечать у доски…

Прием «Да-нетка»
 Эта игра способна увлечь ребят, ставит их в активную позицию. “Да-нетка” учит:
 – связывать разрозненные факты в единую картину;
 – систематизировать уже имеющуюся информацию;
 – слушать и слышать соучеников.
Прием  «Яркое пятно»
В качестве «яркого пятна» на уроках осетинского языка и литературы могут быть использованы сказки и легенды, фрагменты из художественной литературы, шутки, ребусы, кроссворды, головоломки, серии картинок. Словом, разнообразный материал, способный заинтриговать и захватить внимание учеников, но обязательно связанный с темой урока.
При использовании приема «яркое пятно» у детей возникает желание изучить тему, которая была сформулирована ими лично или которой их умело заинтриговал учитель.
Использование ИКТ – один из эффективных методов повышения мотивации и индивидуализации учения, развития творческих способностей и создания благополучного эмоционального фона.








































ПРИЛОЖЕНИЕ


Урочы темæ: «Растзæрдæ уæвынæй хуыздæр ницы ис».
Грамматикон темæ: «Лексикæ»

Урочы нысантæ: 
1. Лексикæйыл  (дзырды нысаниуæгыл)  æрдзурын.
2. Ныхасы рæзтыл бакусын.
3. Хъомыл кæнын царды раст уæвынмæ тырнындзинад. 
Урочы фæлгонц: дзырдбыд, тексттæ. 

1. Абон нæ урочы цæуыл дзурдзыстæм, уый базонынæн уын аххуыс уыдзæн нæ дзырдбыд. Баххæст æй кæнæм, цымæ дзы цавæр дзырд æмбæхст ис? 
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2. Ахуыргæнæг:
- Куыд бамбæрстат нæ урочы темæ? Цæуыл дзурдзыстæм?
- Цавæр адæймагæй фæзæгъынц,  растзæрдæ у, зæгъгæ? 
- Нæ дзырдбыды ис «æвзæр» дзырдтæ дæр. Ссарут сæ (давд, сайд, кæрæф).
- Ацы дзырдтæ сты, адæймаджы æвзæр миниуджытæ бæрæггæнæг. Хайджын сæ чи вæййы, уыдоны куыд фæхонæм? (даваг, сайаг, æнæфсис). 
- Æз сæ ныртæккæ фехалдзынæн, цæмæй   сын уæ зæрдæты бынат ма  уа, ма сæ уат хайджын.  
- Уæ разы сау гæххæттытæй конд зæрдæты нывтæ. Ныффыссут ацы дзырдтæ уыцы гæххæттыты. 
- Аскъуынут уыцы сау зæрдæтæ, цы ’взæр дзырдтæ сыл фыст ис, уыдон хъуамæ нæ зæрдæты ма уой. 
 
	3. Æмбисæндтыл куыст.
- Нæ дзырдбыды дзырдтæ ист сты ирон æмбисæндтæй. 
Æмбисæндтæ хъæугæ дзырдтæй баххæст кæнут. 
Кæцы дзырд кæм сфидаудзæн?
(æргом, рæдау, уарзт, æххуыс)

Райгуырæн бæстæ хъулон  …   кæнын хъæуы.
… ныхасы къæм нæй.
… лæг дзæнæтмæ цæуы. 
… бахъуаджы рæстæг хъæуы. 

-Куыд æмбарут æмбисæндтæ?
- Ацы дзырдтæ уæ царды бахъæудзысты, ныффыссут сæ, уæ разы цы урс гæххæттæй конд зæрдæтæ ис, уыдоныл. 
 
4. Текстыл куыст.
 Байхъусут Лев Толстойы  радзырдмæ æмæ зæгъут, цавæр зæрдæйы хицау сты  йæ  архайджытæ. 

Мæгуыр лæг æмæ Донбеттыр.
Иу лæгæн йæ фæрæт доны ныххауд. Бады доны был æмæ кæуы, хъыг кæны йæ фæрæты сæфтыл.
Донбеттыр æй фехъуыста, фæтæригъæд ын кодта, доны бынæй йын сыгъзæрин фæрæт систа æмæ йæм дзуры:
- Ай дæ фæрæт у?
Лæг ын дзуапп радта:
- Нæ, уый мæ фæрæт нæу.
Донбеттыр дæр та йæм  доны бынæй æвзист фæрæт куы рахæссид. Лæг та йæм дзуры:
- Уый дæр мæ фæрæт нæу.
Уæд   Донбеттыр лæгæн йæхи фæрæт рахаста.
- Ай мæ фæрæт у! - бацин кодта мæгуыр лæг.  
Донбеттыр мæгуыр лæгæн йæ рæстдзинады тыххæй æртæ фæрæты дæр балæвар кодта. 
Лæг сæхимæ æрбацыд æмæ адæмæн, цы диссаг ыл æрцыд, уый  радзырдта. 
Сыхаг лæг æм лæмбынæг фæхъуыста стæй  доны былмæ азгъордта æмæ барæй  йæ фæрæт  доны ныппæрста. Бады доны был æмæ кæуы. 
Донбеттыр æм сыгъзæрин фæрæт рахаста, фæрсы йæ:
- Ай дæ фæрæт у?
- Мæн у, мæн! – ныхъхъæр кодта лæг.
Кæй асайдта, уый  тыххæй  йын Донбеттыр нæдæр сыгъзæрин фæрæт радта, нæдæр ын йæхи фæрæт доны бынæй систа.      

Беседæ:
- Цавæр зæрдæты хицæуттæ сты радзырды архайджытæ? 
- Радзырды архайджытæн цы зæрдæтæ ис, уый куыд базыдтам? Цæй фæрцы раргом сты сæ зæрдæтæ?
(Сæ архайдæй, сæ ныхæстæй, сæ хъуыдытæй)
 - Цавæр хъуамæ уой нæ ныхæстæ, нæ хъуыдытæ, нæ архæйдтытæ, цæмæй нæ зæрдæтæ сыгъдæгæй баззайой? 
- Уæ бон бауыдзæн сыгъдæг зæрдæйæ фæцæрын? 
Бацархайут. Хъуамæ уæ алчи дæр йæхицæн дзура, «æз нæ асайдзынæн», «æз нæ адавдзынæн», «æвзæр ми мæ сæрмæ не ’рхæсдзынæн». 
Нарты Батрадзау уæ алчи дæр хъуамæ йæхæдæг ма кæна æвзæр ми, искæмæн æй йæ разы кæнын дæр ма уадза. Уæд уæ зæрдæтæ уыдзысты сыгъдæг.
 
- Кæд æмæ кæмæй фæзæгъынц афтæ?
 Дзыппæй – мæгуыр, зæрдæйæ –  хъæздыг.
 Зæрдæхæлар адæймаг.
 Сыгъзæрин зæрдæйы хицау у.

 Хæдзармæ уын ахæм хæс: 
Уæ ныййарджытимæ ахъуыды кæнут ацы ныхæстыл:
 	- Дзырд адæймаджы фервæзын кæны, фæлæ йæ маргæ дæр акæны. 
	- Фæлмæн ныхас дуры гуыбынмæ дæр хъуысы.
	- Иу фæлмæн ныхас дæс цæфæй хуыздæр у.

	Хъуыдыйæдтæй иумæ гæсгæ уæ ныййарджыты æххуысæй ныффыссут сочинени-тæрхон. 
5-æм кълас

Темæ: Ирон æвзаджы  цыкурайы фæрдгуытæ.


Урочы хуыз: урок-хъазт.

Урочы нысантæ:  
ахуырадон:
- лексикæйæ рацыд æрмæг бафидар кæнын (æмбисæндтæ, базон-базонтæ, тагъддзуринæгтæ, æнгом дзырдбæстытæ);
рæзын кæныны:
- къордты куыстмæ арæхстдзинад,
-райрæзын кæнын сфæлдыстадон гæнæнтæ,
- бакусын дзургæ ныхасы рæзтыл;
хъомыладон: 
- мадæлон æвзагмæ уарзондзинад гуырын кæнын.   

Урочы фæлгонц:  слайдтæ æмбисæндтимæ, базон-базонты æмæ фразеологион дзырдбæстыты хъуыды бацамонынæн. 
Скъоладзаутæ кусынц къордты. Алы къорды раз дæр – чысыл шкатулкæ фæрдгуытимæ, судзин æндахимæ, лыггонд тымбыл карточкæтæ. 
 
I. Ног æрмæгмæ бацæуæн. 

Ахуыргæнæг: Абон нæ урочы базонгæ уыдзыстæм,  ирон адæм цæрæнбонты кæй æмбырд кодтой, æмæ нæм афтæмæй нæ фыдæлтæй чи рхæццæ, уыцы цыкурайы фæрдгуытимæ. 
Цы у цыкурайы фæрдыг та? Цы нысан кæны? Кæм фембæлæн ис цыкурайы фæрдыгыл?
(Цукарайы фæрдыджы тыххæй иу сывæллон бацæттæ кодта чысыл презентаци раныхасимæ. Иууылдæр æм хъусынц).
(Кълас дихгонд æрцыд æртæ къордыл. Алы къорды раз дæр – чысыл шкатулкæ фæрдгуытимæ, судзин æндахимæ, тымбыл лыггонд карточкæтæ. Сæ дзуæппытæм гæсгæ æндахыл кæнынц фæрдгуытæ). 

II. Ног æрмæгыл куыст.
Ирон ныхасы цыкурайы фæрдгуытæн сæ фыццаг цы у, уый базондзыстут нывмæ гæсгæ  (1-аг ныв)

Дзуапп: Хæфсæн йæ лæппын – хуры тын.  

1-аг цыкурайы фæрдыг у æмбисонд.

2.Беседæ: Цы у æмбисонд?
       - Æмбисонд у чысыл зондамонæн хъуыды. Æмбисæндты æвæрд ис адæмы зонд, сæ хъуыдытæ, æвдисынц адæмы  ахаст цардмæ. 
 - Æмбисæндтæ сты адæмон сфæлдыстады къаннæгдæр уацмыстæ.

3.Хъазт «Чи фылдæр».
Ахуыргæнæг: Фылдæр æмбисæндтæ уæ чи зоны, уый сбæрæг уыдзæн ацы хъазты фæрцы.
(Дзуры темæ. Къорды уæнгтæ уыцы темæйыл дзурынц æмбисæндтæ, алы æмбисондæн дæр – иу фæрдыг кæнынц сæ халыл).
Зæгъæм, темæтæ  «Æмбал», «Сыхаг», «Тагъд æмæ сындæг», «Хистæр æмæ кæстæр», «Бинонтæ», «Хорз æмæ æвзæр» æмæ æнд.

4.«Цавæр æмбисонд у?»
Къордтæ кæрæдзийæн рагацау бацæттæ кодтой хæс: нывтыл æнцой кæнгæйæ, къухты змæлдæй, мимикæйы фæрцы, пантомимийæ иу командæ иннæмæн архайы æмбисонды хъуыды бацамоныныл. Иннæ командæйы уæнгтæ хъуамæ базоной, цавæр æмбисонд у, уый. 
(алы раст дзуаппæн дæр – иу фæрдыг)

5.Æмбисæндты хъуыды бацамонынын. 
Урс хохæй сау дур нæ  тулы.
Хи хуыккомы мыст дæр хъæбатыр у. 
Уасаг гæды мыст нæ ахсы.
Цæваг галæн йæ сыкъа сæтты.
Иу мыдыбындз чыргъæд нæ дзаг кæны

Ахуыргæнæг:  Дзыхыл хæцын. (НЫВ)

Ацы дзырдты къорд та цы сты? Уыдон дæр æмбисонд аразынц?
Дзуапп: Нæ, уый та у æнгом дзырдбаст – фразеологизм.

Ахуыргæнæг:  Дыккаг цыкурайы фæрдыг – æнгом дзырдбæстытæ (фразеологизмтæ):
Цыппæрвадыгæй ныййарц уæвын.
Йæ цæстытæ рабырыдысты.
Сæрыл хъен лæууын.
Цæстмæ дарын.
Йæ уд йæ къухты рахаста.
Къух бадарын.
Мæстæй мæлын.
Куыдз æмæ гæдыйы хуызæн цæрын.

7. Фразеологизм – æнгом дзырдбаст.
Ирон фразеологизмтæм уырыссаг æвзаджы эквивалент ссарын)
 
8. Фразеологион дзырдбаст нывмæ гæсгæ базонын.
9. Уырыссаг фразеологизмтæм ирон æвзаджы эквиваленттæ ссарын:

  Жить душа в душу – хæларæй цæрын
 	Плечом к плечу –  уæхски-уæск
Прийти на ум – зæрдыл æрлæууын
С горем попалам –  тыхтæй амæлттæй
Попасть на язык –  искæй  дзыхы бахауын;
Яблоку негде упасть –  къух бакæнæн нæй, æрлæууæн дзы нæй
Сердце болит –  зæрдæ ’хсайы (риссы)
Сидеть как на иголках –  сындзытыл бадæгау
Сердце кровью обливается –  зæрдæйы тугтæ кæлынц
          Сердце в пятку ушло –  йæ уд йæ къæхты бынæй атахт

Ахуыргæнæг: Асиатыл – авд кæрцы.  Цавæр халсарæй фæзæгъынц афтæ та?
 
9. Æртыккаг цыкурайы фæрдыг – базон-базон. 

11. Базон-базон цы нысан кæны, уый рæвдздæр чи сбæрæг кæна, уый иу фæрдыг халыл бакæндзæн. 

Æнæ артæй фыцы (чъыр).
Æнæ къах, æнæ къух, афтæмæй дуар бакæны (дымгæ)
Бæндæн хизы, æмæ род нæрсы (нас).
Къодахы бын – лыстытæ (карк æмæ йæ цъиутæ).
Иу лæгæн – дыууадæс фырты (афæдз).
Дзургæ нæ кæны, афтæмæй адæмæн зонд амоны (чиныг).
Дæлдзæхæй нæ сырх гал йе ’взæгтæ суагъта (цæхæра). 
Талынджы уыны, рухсы – нæ (уыг).
Уырызмæгыл фондзыссæдз хæдоны (къабуска).

12.  Базон-базонтæ  æрхъуыды кæнын.
 Ахуыргæнæг: Базонгæ стут ирон адæмон ауыци-уыцитимæ.  Ныр та уæхæдæг æрхъуыды кæнут базон-базонтæ.
(Командæтæ кæрæдзийæн  дзурынц уыци-уыцитæ. Чи аивдæр бацæттæ кæна, чи хуыздæр базона, уымæй – цыкурайы фæрдыг.
(Рувасы тыххæй, заз бæласы тыххæй, судзин æмæ æндах, бирæгъ, стъорл, фыстхалæн æмæ а.д.)

13.  Цыппæрæм цыкурайы фæрдыг хъуамæ уæхæдæг базонат. Ис ын ахæм миниуджытæ:
- йæ фæрцы не ’взаг кæны рæвдздæр,
- фæзæгъæм æй рифмæйы хуызы, фембæлы дзы уыцы иу мыр,
 - хорз æххуыс у зындзурæн мыртæ сахуыр кæнынæн.

14.  Тагъддзуринаг.
Тагъддзуринаг рæвдздæр æмæ аивдæр чи бакæсдзæн.

Чъилон-миллон худинаг,
Чъизи саби дзуринаг.

Хъамылæй хъазты хъа-хъа хъуысы.
Хъарм хъæццулæн хъæдабæ хъуымац.
Хъæдгæс хъуамæ хъæд хъахъхъæна.
Хъæдуры хъилыл хъулон хъæдуртæ.


Уæртт-уæртт!
Джын-джын!
Хæфс-хæфс!
Дынджыр!
Сæр ын,
Кæс-кæс!
Уæртджын –
Хæфс-хæфс!

Карк-хъуыдатт,
Карк-хъуыдатт,
Айк мын ратт,
Айк мын ратт!
Фыдæбон – каркæн,
Айк – мæхицæн.
Ахсадтон æй æмæ - 
Хъуылыпп!


Хиуа худы халоныл: «Хорз фæцалх дæ уаллоныл»!
Хиуа худы халоныл: «Хорз фæцалх дæ уаллоныл»?

 Тæрхъусы хуыст хъилхъусæй!
 Тæрхъусы хуыст хъилхъусæй?

Кукла базыл бафынæй,
Кукла бастад кафынæй? 

 III. Кæронбæттæн.
1. Ахуыргæнæг: Абон базонгæ стут ирон ныхасы цыкурайы фæрдгуытыл. Куыд уæм кæсы, цæмæн сæ афтæ хонынц?
 Уыцы ном сыл кæй сæвæрдтам, уый уæм куыд кæсы?
2. Ахуыргæнæг: Кæй фæрдгуыты рауадысты даргъдæр (хæрдоджытæ)?
Чи уæ хуыздæр зоны ирон адæмон сфæлдыстад?
Кæй æвзаг хъæздыгдæр у? (Сбæрæг кæнын рамбулæджы).

Ахуыргæнæг: Ахуыр кæнут уæ фыдæлты æвзаг.   Æмбисæндтæ, уыци-уыцитæ, æнгом дзырдбæстытæ, тагъддзуринæгтæ цас фылдæр зонат, уый бæрц хъæздыгдæр кæндзæн уе ’взаг.


